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Ma nagyobb^ részét ûjsâgunknak Ân» 
glus hazabak közt valö verekedéaekkel 
töiljiik-meg, miîithegy mar snosb környül-
ällasosabban h-halunk* az ïijahb tudôsilâ-
sokböl azon rüt ve'rontâ|pl'.r61, c" mellyek 
M a n c h e s t e r b e n 's riias bellyeken is 
«z Augustus' 1 16-dikätt tçitatott nepgyii* 
lcsriek rèsultalumai voitakî ~ 

lUt nappai ezen gyvilés ctôtt két Po-
lüziaiembcrck, Sfian*.sross és Murray. 
eltökeücttek inagokbe.n , hogy azon éj/ti' 
rnegkémlelik czen nëptsoporlok»»U Lutto-
nai gyakorlâsaikat; Ejféli egy ösal'.or ki-
nientek bùkàlva a* W h i t e i ï i o s s nevü 
pusziâra 's valôsâggal o t t talàltâk, naa-
gokat gyakorolva, a' néptsapàtoîta^ meb> 
lyek közzül egyegy, legfeljebb 5 0 0 ern-
berekbol âllhatotf.• Haneriï, nagyon ke-
servesen fîzëttek a' kc't visgàl^dôk a' ma-
gok ùjsagonkapâsokért. A' ne'p oket meg-
îâlva'n, abbahagyta a'kalonai gyakorlasÇ, 
's i g jk iâ l tvân: „Nezzetek Ht van Jack-
Lebkuchen ! (ezen szôt nerri talalta-meg 
a' M.Kurirazû] Szô-konyvekben), hövekkel 
6s botokkal höszöfttötte okét , ûgy , hogy 
egygyik közzülök, M u r r a y , i6-dikban 
esîve kimult a' vilagbôl. — Az Augustus* 
17-dikcre virradô éjtszaka, mèlly a* nagy 
làrmàra ko'vetkezett, fekttcbb nagy 1B-
lelmek között telt-el Manehesterben : de 
semmi ùj prôba nem teletett: harïern 
A s t h o n és M i d l e t o n nevü helysé-
gek, sot Manchesternek is N e w c r o s 
nevü része , még ekkor &' Reforma. 

16k f kczebeh h w a d t a k , '$ nem ok nelkiil' 
lehetett f e l n j , bogy Hunkiak kiszabadi-
tasat valamtlyik ejjej meg fogjak probal-
ni a' larmazok. H u n t o n kivul 6gszeme« 
lyek vagynak elfogattatva. Az ispdtalybatv 
benn a8 terhes sebesek fekitsznek; , 3 8 -
tzan pedig tsak scbeiknek' bckotoztetese're 
jarnak-be oda. Sokan talaltatnak oly se­
besek is,- kjk nem mutatjak magokat as 
ispotalybariy* kovetk'ezeskeppen nem es-
mertethctnek^ minthogy honnyokban gyo-
gyittAtjak magokati — M a n c h e s t e r -
ben egeBz, A u g . 1 7 - diken nem lorte'nt 
semmi ujabb l a r m a , tsak' S t o c k p o r t-
b a n e s M a c c l i e s f e I'd b e n , de azon-
nal fegyveresel; kuldettettek-el Manches-
terbol &lir#)jfa~iUte$ifaie$ii4s6re, melly 
aiatt MincbesteT' Utzaira agyiik vonaf--
taitak-I;i., 's egy Pcoklamatzio tetetett ko-
«6nsege!se, melly altal'a* parantsoltatik 
c' Manciesteri lakosoknak, bogy tobbe 
katonai gyakorlaSckra kimenni ne mere'-
szcljcnek."' 

Milor S u n t o t az Oralosze;l<en et-
fogtak, a' tarsar l<6zt egy T y a s nef i i 
emberr is elfogtak.; D » a'kirol sziikseg 
n 5 C g ^ y i B z n - i » ' bogy ez' nem tarsa volt 
H u r t n a k , sot tolle nagybn killombozo 
prin;ipiumu ember. Ezt Londonbol if 
Times iijsag' iulajdonosa kuldotte ezen ! 

nepgyiiSefre,- hogy onnet neki mindene-
ket hitelesen megirjon. EzA bogy mindene--
ket arinal jobban lathasson, 's halhasson, . 
megke'rte H u n t o t 's riieg is nyerte tol­
l e , bogy, minlha az 6 baratjai kozze taf-
tozna, magat az 6 kise'roi kozze elegyit ; 



he'sse. igy tortént osztân, hogy H u n t 
s a' kiseroji elfogattatvân, ez is elfogàt-
taiott. De ez azutan elbotsatìatott. Az 
a' tudósilas t t h â t , melly et a' Times Uj-
săg kiadott, ezen, T y a s i i a k a' luiiosi-

' tàsa, 5s ennek sîummâs ioglalatja éunyi-
ben ali: — " 

„ A' Reform alo gytilés tsapatonkénl 
Va.dasz kiirtokkel érkezett-meg a' meg-
•hatàrozott helyre. Elsok voltak a' Roch-
d.ilei és Mldletqni lakosok, kik nagy pon-
ţossâggal tették à' katonai fordulâsokati 

'Egygyik-zaszlójokon Nagy Britannia szem-
ièltctelt baroni «gù vi tiara tàìimszkodva, 
mcllycn a* hires Wallacenek czen szavai 
olvas'tattak : Az Isten fegyverkeztcii' 
fel a patrioidkatt — Az O l d h a m i 
Reformaió aszszonyoknak, kiknek szàma 
ìcjo-re l e l t , àzép sclyeut iósziójok volt. 
JEzekbez Manchesterben néhàny elokelò 
Polgarnék igy kiâ!to-/,tak: „Mennyttek ha» 

„ z a gyermelicitelthuz ; biazàtoi^ dol-
„goka't a' féiOfiskrd, a' itik ezekhez job^ 
ban értenek." — Nem sokà" 400 Foliiaiai 
katonâkismegjelentck a'gyulésien, kiket 
a' riép eieintéh hasonló Reformàfóknak 

ì e n n i g ò n d o l t , 's raikor ìftegtucta, hogy 
nem igy van a8 d.oiog, biztatta t^ygyik a' 

W s i k a t , Jbogy ne féljenek , "mci't ezek is 
tsàt<"'Polgarok, 'mint ok. H u n t nagyon 
larnlas òrvendézésseì fogadtatott: de mi-
helvest beszélleni kezdett,. azsnnal elo 
nyargaU kivont l o r d a i a' Polgari iovas-

;

s ó g , " m e l y n e k a' sokastţg ùtat ayitvàn, 
,V H u n t deszk'akból vaio OràlósTiéVe egy-
'•szèrre kòrùl volt vétefcve, 's egy tiszt ek-
képpen szollott H u ' n t h ò z : Uram, né-
hem meg van parantsoìva, hogy az 
I/rat vigysm fogiàgra ; az Ur az èn 

Jogfyom. — H'u«t azt felelte: hogy: 
tsnb Magistràtualis személy aitai en-
§t>di.magai elfogattatni. — Igy felci t 
Johnson is. Melyhezképpest a'Manches­
ter! t i 5 ( 1 Politziai tiszt elo àl lvan, mind 
beUojòket elfogta. Mcg eddig mindenek 

t'eniksen folytak ; és semmi kovelvaló 
hojgaiódzas nem tórlénlmind addig,-mig 
egy tiszt ielkiâltvân , igy szollott: Ve* 
gyétek-el a' zcszlójikat ! Eruiek hal-
làsâra egyszerre fçlforrott a' nep' mérge; 

M zù'rzavar és tolongas azonnal kò'zònsé-
get,sé lettek , 's mind azok a' rellenlo-
s-é«ek folyni kezdtek, mellyekrol mar cm-
kiveziiink. A' Polgâri lovassàg mat ekkor 
semini mérséldeUséget nem-c&inerr. Egy 
kö/.zuiök igy k iâbol t : Me, itt van S a x -
t o n , a' Manchesters • Obsennitor ne-
vu ùjsagnak egygyik i r ó j a ; tcgycl^k leg-
alabb egy )ò vagast r*;ta ! Tégy te, igy 
feieli a' màsik. Az eisó bozza Js vâgolt , 
ban em. S a x t o n ftlvc bu/van magàt, tsak 
a' borit sérteîte-meg a' kard. Saxton es 
Tyas, bâïorsâgnak o! âért egy Politziai 
kaiona' oltalmazasa al.< adtâk masrokat , 
a' ki hallvan , hogy T y a s azért jölt 
Mancbesterbe, hogy a' Timesnek min 
dent mcgirjorij mind, kettôjpket fogwigra 

"VttTïrr Vttrà f, ki elvitetleJév. knciicn 
a' fején sok pâltzat;apasodat 's a' kczén 
kardvâgàst kapott, azt kivànla Johnson-
nal egygyütl Nadiq. Velài, a' Biztostól, 
ki" oket elfogìa, hogy mutassa elô a' iVar-
rantot i&'Ll a' parantsolatot, melynél fog-
va ôket elfogta). IVadin azt feleîte ncki-
ek, hogy tsak eskuvéssel tétetett feîadas-
ra *fogta-et, 's e z , W a r r a n t nélkul 
is elég. H u n t ekkor a' korùlâilokhoz 
Szollvân, megintette oket» hogy N a d i n 
Urnak ezen nyilatkoztafâsara emtékezze-
Dck-meg. T y a s 17-dikben délig mara-
doit fogsâgban, mîdôn otet a' Magislrà-
tus hoszszas engedelemkéréssel botsâtot-
ta szabadon. Manchestert oda bagyvän 
T y a s , Macclesfieldbe ment, a' hova 1 7 -
dìkben estvéli 10 órakor érkezett-meg, de 
megintétett, hogy ne mennyen-be a' véi-
rosba, mert nagy vérontâs van : pedignetu 
volt egyéb , utésnél , taszi.^alódzàsna'l, 
dofolôdésnél , ablakokhevei-ésénél 's a' 
többi. Ezen vârost 18 -d ikban reggeli 4 



òrakorhagyla oda T y a s . l it 3o-ra vagy 
40-re felt az elfogattattak' szäma." — 

A' Londoni Kurir nagyon zugoiodik 
« ? Times és Morning - Chronicle eilen , 
azcrt , hogy ezek a' Manchesteri Magi-
slrrilusnak tselekedetét igen nagy méréïz-
se'gnek eróssitik lenni , melly miatt meg 
ennekutânna tehetne nagyobb felzendü-
lés, és hogy kissebb keménység aitai sok-
l-.al könnychben megoJtathatott volna a' 
tnz. — A' Manchesteri ne'pgyülcV fejci 
azt a' halärozäst tették voit c lore , hogy 
ha tsendességben elvégc:*heiik ezen ta-
nàtskozâssokat, egy nagy vendé'gaégetfog-
nak (ariani, de tsupa v izze l , azért , mint 
proklamatziójìkban. kihirdették, hogy a' 
tStâtus' jovedelmét §i aitai is ne nevel-
j é k , 's a' Ministereh' barâfjait ne gazda-
giltsâk. 

Az eddig Bétsbe'évkezett Londonî 
levelek tsak Augustus' 19 - dikéig terjed-
nek, es a,' Manchesteri lorténetekrol tsak 
a i -dilcig szoîlanak. A' tsendesség Man* 
chesterben, melynek lakosai 96 ezerre 
szâmlâltatnak, helyre ällott. Az elokelôbb 
lakosok egy nagy vendégfogadónak szâlâ-
jâba öszsz^gyülekezven, köszönetet ha-
târoztak a' Magistralushoz azért, hogy a' 
v i ros i 50,000 dühösködö, többire idegen 
eniberck' pusztitâsâtol megoltalmazta. — 
A' Manchesteri Magistratus megintô hir-
delést tett kozcinségessé, melyben ezeket 
koli a' népnek tsendességetszeretô része' 
szivére: — Ha ûgy mond még meg fog 
tòrténni, hogy a' fegyveres seregekre, 
kovelkel vaiò hajgâîâs esik, a' körülailok 
a' hajtót azonnal fogjàk-meg, kùlomben 
kiteszik magokat annak a'veszedelemnek, 
hogy a' katonasâg a' hajtókra tiizet ad-
v â n , a' golyobisok a' hajgâlôk mellett àl-
lókat is érni fogjâk ; a'bâzâhoz senki efféle 
hajgâlo embereket be ne botsâsson, kii-
lömben az 0 hâzâra is tiizet adnak a' ka-
lonâk ; ha valakinek hâza' fedelérói tor­

t e n e a' hajgâîâs , azért a* haV ura tarfo-
zik felelni ; az utszâkon tsoportosan meg« 
âliani senki ne mérészeljen. — 

M a c c l e s f i e l d b e n is eltsendese* 
dett végezetre a' tâmadas, hanem mar 
60-ra is telt vaia az elfogattatott Korifeu-
sok' szâma. De M i d l e i o n b a n meg 
ei(kor is òszsze voltek gyùlekezve aooo 
vagy Sooo Reformâiôk, kik eîien mâr 
ûtban volt a' katonasâg Manchesterbol. 
Mint le l t a' verekedésnek vége , t&lâm 
meg leszsz a' holnap megérkezendô le-
velekben. 

AugustuV i S - d i k â n arra a' b i r r e , 
hogy "nagy sereg kozeh't aJ vâros* ostrom» 
lâsâra , azonnal oly jovallâst hirdettetett-
ki a' Magistratus, hogy a* KercskedôV 
boltjaiitat 's a' hàzok' tulajdonosai hâza-
ik' ajtait azonnal zar jâJ î -be , kùlomben 
életjeket is vcszedelmeztethetik. De nem 
sokâ megérkezett a' tudositâs az lires lâr» 
m â r o l , 's a' megintô czédulâk a' falak-
ról hamarabb letépettettek, mint felrag-
galtattak v « U : — ,,Maljâban szollvân 
(igy fejezi - ki magât egy Manchesteri tu-
dósitó) , a' Manclesteri Magistratus vé­
gezetre elveszlette elméjének jelenvalô-
sâgât, 's minekuta'nna eleinten ilynagyke» 
ménységgcl viselte magât, végezetre egész-
szen megijedett, 's ezçn ijedségct vél-
liink (lakosokkal) is részeltette, a' hel-
lyet t , hogy rettegésunket eloszlatta vol­
na. Kétségbe se lehet hor,ni, hogy a' 
fegyveres erónek szukségtelen koibejove-
tele nélkûl az egész gyulésnck nem lelt 
volna semmi kedvctlen kiivetkezése. Itt 
is roszszabba tette az elôrevalo vigyâzat-
lansâg a' roszszat. T a t e nevû fiiszer-
szâmâros, egy zâszlôt, mellyet a'Refor-
malóktól vett vaia e l , mint Polgârkatc-
n a , estve a' boltjâra kifûggesztvén , a' 
nép r e â m e n t ' s ablakait beverie. — H u n ­
t o t , egy Magistratualis személy 1 7 - d i k -
ben reggel megkérdvén , hogy mit ker^-H 
s e t t o itt ezen gyûlésen ? H u n t néki ily^ 

)( * 
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l«erdéssel felelt : Ugyan mondja-meg né-
lu-m az U r , miért hoztak engem ezea 
ibghäzba? — Azt is mondta H u n t , hogy 
azér t , a' mit a' Manchester-i Magistrates 
eikövetett , 14 napr>lt alatt meg fog bün-
t e l t e l m . — Azok a' í leformálók, a' kii¡ 
meg Middletnnban üszszegyiUekezve vol­
tali , részint lántsákkal, részint baltakltal 
vagy tsákányokkal vollak feífegyverkezve. 
Mondják, hogy ,.a! Manchestcri népgyü-
Ir.snek elszéllesztetésekor -í'iy hiállasok 
hailattattak volna : Meg fogunk mi is-
met je.lenni, ¿de jobb késiülettel- — 
B,/-cn yéres vérek&désnek származását né-
Ineí lyek anríak a' ;gyülólségnek tulajdo-
nit ják, ¡riielly a' gazdag polgárok és a' 
szegények közt uralkodik. A'Polgári Ua-
tonaság mind az elsökböl áll. A' Times 

.es Morning-Chronicle szomorkodva em­
pi t i l i , hogy ezen ,lovas polgarság a' Ki* 
rálynak száz alattvalójit , a' kiknél sem­
ini fegyverek nern talñUattak, lovaji aitai 
tal oszszetapodtatla , 'a o'szszevagdalla, 
roég ped iga ' mi nagypbb a' Magistratuá-
lis szeméílyeknek «zemeik e lött , ;I(iknek 
a'Jett volna kotelessége, 'hogy oket vé-
tlelmezzck." — -Mind 5ketlen fl<étségbe 
liozzák ezen iijságlevelck azt, hogy a' io-
v w n g n a k a' nép kozzé való bevágásaelott 
e' Támadás' Aktája íelolvastatott volna; 
s o t , ha ez meglprtént i s , legalább a 
torwényck által meghatároztatott egy órá-
n v i itlo, a' felolvastatás és a' Hunt elfo-
j;,ittalása kòzòtt el nem telt. — A',Mi­
n i s ter i K u r i r Hazugoknak nevezi ezen 
tudósílókat : a'Times ellenben és a' Mor­
ning Chronicle a' Kurirt T h e i s i t e s ­
l íe k. 

M 0 n c h e s t e r b 6 1 Itatonai és pol­
a r i Kó^etség érkezett Londonba, rnely-
r-i'k r>éhány renrlbéli ni e^halgattatásavolt 
p' Ministerelí' Tanátpáboii. Londot.ba a' 
Ministerium' khánságara kellett joniezen 

V R ( vetsegnek, hogv minden dolgokról, a' 
* mi l i Manchesterben lòrléntek, pontos tu-

dósitast £egyen. A' Kiralyi Po Prokuri-
tor is jelen volt a' Ministeri Tanàtsban , 
mikor ott e/-on Koyetség kikcrdeztctett, é s , 

; m lly, mint mondjak, az ujsaglevelekben 
kihirdeltetett czikkelyeknek sok tekinte-
tekben ellent mondott: P. o: hogy a' lo-
vas Poigarsag a' nép kpzzé beva'gott, ar­
ra rea tuzell, 's H u n t megsebesitletctt 

.volna, 's tòbb effélék. 
L o n d o n b a n Augustus' 2 0 . diluir j 

.virradó éjjel ilyen czédulakal raggatla.< 
vaia ki az utszak.falaira : — 

,,Òdó/ilés Manchesterben a' Polgdri 

Jovas katonasàg dltal &z .Eló.jd-

tròkèrt.l 

, ,Holnap, Szombaton , a' folyó Aug. 
2 l -dikén, kòzò'nséges òszszegyiilekezés fog 
a Londoni Korona és Vasmatska n>.'vu 
Tendégfogadóban, a' végre tartatni, hogy 
,az Ànglus liozonség arról vnló veltkc-
dését kimondja , hogy a' Manchesteri 

;Polgari lovas katonasàg cs az Elóljarók 
.magokat annak alkalmatossagaval mike'nt 
viselték , midón à' Manchesterben a* 
Parlamentum' reiormàltatasara nézve tar-

.tatott népgyùiést széllycl verték. Kijlt 
,Fleet utszaban. Njomtattatta J — K < 

. „ W o o 1 e r Kò'nyvnyomtató. 

Augustus' 2l-diken ismét egy czédu-
la raggattatotl-ki Londonban minden ut-
szaszegletekre, melynek .ez a' foglalat-
ja : — « 

aKózónségts, Polgdri e's Fallósi 

,Szabadsdg ! 

, ,Szerdan Augustus 2 5 - d i k e n dclu-
•tanni 4 órakor kozonséges gviilese foj. a' 
Patriotaknak Londonban An^lia fi'i va>o-
sàban az egész ne'pnek nevébi n te*i fnJs•.>, 
a' végre , hogy ezen uapon a' Hennivtl' -
ni kòzònségbéli nép a' MiUtilusexbelivel 
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egygyesulven, egygytìtt a' Regens Princz* 
hez meghivâst botsàssanak , a' v é g r e , 
hogy o azon tyrannussâgnak, mellyet a' 
gyâva és vérszomjuzó Agensek a' népen 
gvakorolnab , hatârt vessen és a' rni ha-
zänkat a' gyilkossâgtôl és vcrferdotôl meg-
tncnlse. — 
I ,,Ànglia reménl i , hogy â' maga kö-
telcsségét minden meg fogja tenni. — 
I „Sir Welle ti ey Kàroly meghivat-
tatik, hogy ezen népgytìlésben elolüljön." 

„Nyomtattatott Wachlington Sâ-
? ,muel Konyvnyomtatônâl, Ox-

. „ford ntszâban.a' , 1 8 - d i k szâm 
,,alalt. 

„Alairtak Southwark mezovarosa, 
*' Surrei Grófsag , 's a' Midlesexi 
Grófsag Biztossagaiknak tagjaik, és 
Titoknok B l an f o r d . 

Ezen B l a n f o r d ennek a' fudósi-
tésnak luhirdetreT^yrrrrtaTT azonnal à' Lon-
tioni Lordmâjor elejcbe czitâltatott 's ki-
kérdeztelcs ala vonattatolt. Elbolsâtta-
to t t -é ozuiàn vagy nem, még nem ol-
.rastuk. 

* .. * * 

Az a' feljcbb emlitett népgyiìlés, mely-
rul vaiò bi'radâst , mint ott irluk , 
\V o o 1 e r Kò'nyvnyomtaló adta-ki , Aug. 
ss-dikén valüs'apgal vc'ghcz ment a'.neve-
zett nagy vendegfogadóban, de hogy ,mi-
tsoda kimenelellel, azt most mikor ezeket 
irjuk, meg r e m fudhatjuk, mintbogy az 
azon napaii k;jò'vn Londoni,ùgy nevezett, 
Eslvéit levckktt tppen akkor nyomtatlâlit 
\s azok még hozzânk meg nem érkeztek. 
Még 'frit tsak a' követl.ezo kornvùlâllâ-
sok tudattak ezen gyiilésrôl. A' fogadó 
nagy S'/âlâja egy órakor mar dugva le 1 e 
v t l t embertkkrl. A' HcfornialoLoali elsó 
Isoportja n c t i » k e ? r t t , \s nagy tapso-
lafsal logadtatott. Ezen tsopnrtban v o l -
tak: Gale Jones, D<>! ior Walson, Ma­
jor Cartwright, WatiaiXigton, cs cgycb 

Korifeus Reformâiôk. W o o i e r e,gy as?,« 
taira felâllvân be.szédet tar lo l t ; eleadt« 
ezen .tanâtf kozâsnak fontossâgât ; joval-
lotta a' gyùlésnek, hogy barâtjât W a d -
d i n g t o n t vâloszsza Elôlùlonek , mcl ly 
azonnal meg is esett. M â r most . W a d-
d i n g t o n âllott-fel az asztalra , 's be-
szédjét akképpen kezdette: Hogy o mar 
négy Revolûtziot lâtott (erre igy kiâltott-
fel -valaki : Fogsz te lâtni ötödiket is) 
tudnnllik Amérikâban, Frantzia Orszâg-
ban , Spanyol Orszâgban, és Belgium-
ban , de oly rut dolgot , mint Manches« 
ierbon még sehol se lâtott és nem é r t , 
bol az oltalom nélkul lévô embereket, 'f 

<A% annyok'mejjén fùggo gyermtkeketmeg-
tâmodtâk- Intette a' Reibrmâlôkat, hogy 
âlhatatosok legyenek, 's magokat Hamp~ 
denhez es Sidneyhez méltéknak lenni 
mutassâk.meg. (Ezek mind ketten hires 

Jazzasztôk vöitak). 

Aug, î^-dikén C o n v e n t r y b e n is 
nagy lârma vo l t ; hanem ezt tsak a' kézi-

•înunkâs vagy napszâmos emberek tsinâl-
tâk, azért, hogy fizetésseket feljebb emcl-
hessék. Ezek valami i5oo-zan öszszese-
regelvén, azokal, kik vcllck egygyetér-
4eni nem akarlak, szamarakra ùltettck 's 
a' vârosban alâ 's fel herdozlâk. 

N é m e t O r s z â.g. 

M a , Hep! Hep! Ujsâgokkal is beir-
batnânk közel egy ârkust. De tsak rövi-
diltsük, a' mint lehet : — 

Heidelbergàbàl, Aug. 26 - dikân. 
Minekutânna itt a' Hep! Hrp ! néhâny 
hetek ölta minden utszâkon hangitsâlt 
vo lna , végezetre tegnapelôtt egy Polgâr 
egy 'Sidé leânyliât is személyeser» bânta-
ni ném âta l lo l t , mellvért 0 elfogattalott 
ugyan, de tegnap regpel a' Polgâri kato­
nasâg âltal , meliy a' Lajos inn<pére :iéz-
ve muzsiliâval parâdézott az utszâh.-;; erô-
fzakosan f ; f resztetett a' fogsâgL>oi, Azon* 
kozben egész nap szârnyalt r' h i r , 



l\ìPgy a' kovetkezo éjiel roszszùl fogna'nalt 
. a' 'Sidók alunni , mellyet ók azonban 
tsak mea.en.ek tartottak, mind addig, mi'g 
estvéU ' 7 és 8 óràk kozòtt tsoportosan 
megindultak a' Heppetkialtozó lakosokaz 
irtszàkon, V a' 'Sidóhazakhoz sereget-
v é n , ott baltak, feszito vasak 's egyéb 
cfféle szerszamok~ segedelme'vel az abla-
koìiat, ablak tabì.i'iat, a' ajtókat, vaiami 
harom órakig tarlot't iparkodàs utàn , le 
leszegétték, betoi lieliél:, 's hàzakba be-
mentek, 's mindent a5 mit azokban talal-
tak , felprédaltak, òszszeló'rtek, az a l n i L -
riumokban talaìt pénzt eìvitték, az irasc-
l a t Gszszeszaggattak, 's az agynémtit òsz-
:^/,evagdaltak. Se egy se mas felòl serri­
mi Politziai vagy Polgari katonasag ma-
p.at nem mulatta. Mar harom hazak kl-
prédiiltalvan a' negyedikre is rea kerii't 

s o r , a'midon sserentsérc oly segedei-
me érkezelt a' Szegény'Sidóknak, mel­
lyet ke'iségki'vùl nem is vartak. Az Uni-
versitasbéli tanuìók jelentek-meg, ki kar-
d a l , ki koszperdel , ki a' mivel lehe-
tett , 's egy szempillantatban elkergették 
a' szemteìen btìnhÒdóket, sokat el is fog-
van a'Magistralus' fnghazaba vittéh, 's 
igy mentették - meg a' 'Sidókat a' tòbb 
szenvedéstól, a'Polgarsagot nagyobb gya-
làzattól, 's a'Magistràtust nagyobb szam-
adastól. A' bunhòdók tsak a' n*cn' salak-
ja 's utszan tekergó ifjak voltak — igy 
ì'ognak kétségkmil soka'* mind itt mind 
màsutt szollani. Jól v a n , de tsakugyan 
méltan lehet ezen kÒrnyiilallasra nézve 
sat a 1 kérdést tenni: Mi okozhatja azt , 
hogy ily soli varosokban, a' hoi most ez 
a' sok 'Sidólàrma torténik, éppen az ut-
szakon koborló ifjaknak kell lenniek, a' 
kik ezen larmazàsra felingereltetnek ? De 
mi azt is elmondhatjuk, hogy azok nem 
utszankoborló ifjak valànak, kik a' tanu-
lóknah ezen tselekedeteikért effe'le'ket ha . 
ragosan hànytak szemeikre : Hogy ki biz-
ta raajok, hogy magokat idegen dologba 

arassál í , 's oily embereket ò'szszefogdas-
sanak, a' kik, bar tsendességhaborit.òk, 
de a' tanulókat nem illetik. Kélség ki-
vili azon Professoroknak, kik a' 'Sidó>ság-
nak kiirtatását prédikálták, nem fordult-
meg elméjekben, hogy az utszánlíoborló 
ifjak a' 'áidóságon magckat a* 'Sidókat 
értik, 's a' t u b a i . " ] 

» * * 

WieshaàenLòl azt irják A.usr. 2'r 

dikén , hogy azon két Evargeiì^us ?apoi¡, 
a' kik gyanura, lázzasztási czél^ásért tí-
fogattatak vaia , elbotsáttaltak , megigér-
vén, hogy ha megszüiJittatnak, nka'r raeiiy 
oraban ele fognak állani. A' harmadili, 
L o n i n g n e k egy otsc-, rrjéjr nem bo 
tsáttatott-el. Papi hivnlaljol/at a' más kct-
tók se-folytalhalják, míg végso határozás 
nem télctletik erántok. 

* * * 

A' G i s s a i tanu l4V lármájénak'okát 
így ndjálí ció az urJbh levclck: „Aug. 3-
dikán ánnyira eirelejtkezett magáról cgy 
Hassiai t iszi , hogy az itt lévíT Cas'nó-
ban egy tanulóral oszsze találkozván, va­
iami semmiségért pofontsapta: de oly si-
ettséggel el is orsantott onnct , hogy a' 
megbántatott tanuló a' koltsont viszsza 
nem adhatta, azért is egygyikért, ho¡^v 
a' strázsa és a' korülállók akadályoztnt-
ták- Más riap magába szállváiv a' tiszt 
egy tanuló esmerósse aitai a' tòbb tanu­
lókat 's a' megbántatottat is kòzònsége-
sen megkòvetle , 's ezen utolsónak azt is 
tudtára adatta, hogy ha ezt elegendo 
elégtételnek nem fogja tartani, tehát du-
elláljanak-meg oly fegyverrel , mellyet a' 
tanuló tetszése szerént válaszszon-ki. A' 
tanuló elfogadta ezen meghivattatást, 's 
a' duellálásnak Aug. 5-dikén kellett vol-
na megesni, hanem, senki se tudja mikép-
pen a' dolog az Oberster' fülébe ment, 's ez 
aífelol a' Rektort is tudósilván, a' duella-
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l âs t m c c g / ù o l l a . Mâr most arra ajânlotta 
n ; agà l a' t iszt , hogy bizonysâgok elôlt 
és szemcllycsrn meg fogja kôvetni a' ta-
nulôt: de ebbôl se lett semmi, mint-
hogy az erre mcghatâroztâtotl idô elott 
ismét ûgy nyilatkoztalta ki magât a' tifzt, 
hogy, ezt tselekedni néki tiszti charalte-
re meg nem «ngedi. A' katonasâg azon-
kozben, hogy a' tiszten va laho l , mint 
félni lehetett, valamelly megbântatâs ne 
•tôrlc'nnyen, aboz valet eszknzoket vettelô , 
p. o. a' strâzsak duplâztaltak, az utszâk-
ra le 's fcl jârS strâzsa tsoportok rendel-
tcîtek, 's âtaljâban parantsolatot kapott 
az ; jrzô s e r e g . hogy a' vcrekedésre min-
ùv.n szou..'piiiat!ialban készen tartsa ma-
f ât. Ezt megtudvân a' tanulô sereg , 
l .ogy a' katonâk' ûtjâbol egyszerre kiâll-
j o n , a r ra halârozta magot, hogy a' vâ-
rost in massa oda hagyja, 's viszsza se' 
megyen oda , mi'g tokélletes elégtételt 
nem nyerénd. Hogy a' tanulôknak «zt 
t s e l e l u ' J i i i oLokvoit, tagarlhatatian, mint-
hogy a ' (latonasâg mâr annvira el hezdett 
ro l t velemedni, hogy bajonétobkal nékiek 
ment a' tanulôk' tsopottjainak, 's a'pus-
kâkat szemek lâttâra ttiHfitte az utszâkon 
goîyobissal. — Mi ietl az elégtélel, mel-
iyert osztân végezetre a' tanulô sereg a' 
vârosba megeiéjrrdéssel viszsza téct, meg 

jrtuu meg a mult Keddi Kurirban. 

S a n d még most is é l ' de allapot« 
jânak egyéb kornyulâllâsairol senki sem-
mit nem lud. 

S p a n y o 1 A m e r i k a . 
C h i l in ek tengeri erejé t , melly 

most a' Lord C o c h r a n e vezérlése alatt 
P e r u eilen dolgozik, a'mult April, g-
dikcn ezen hadi hajók tették: — ÓHig-

gins 48 agyus, 35o hajós lcgénnvel; ñs* 
Mart'm 60 ágyus, 480 h*jós legénnyel j 
Jupiter 52 ?ágyus , 55o hajós legénnyel; 
Chacabuco 24 ágyus , Araucano 1 8 
ágvus, Paléelo 16 ágyus, Clulano i o 
Ágyus, és egy Sloop. — A' Buenos -Ay-
resi kikötohelyben vannak'két fregatoli, 
56 ágyusok, mellytknfck neveik Horalícr 
és Curiatier, ezeltet az Északi Amérikai-
aktól vették. — À' Spanyoiok' erejét pe-
dig P e r u b a n , Februáriusban , ezék a* 
hajók telték: Venganza $0 ágyüs, 060 
hajós legénnyel; Emeralda ugyan ilyco^ 
Kleopatra 00 agyus, 240 hajós legénnyel; 
Peczuela 18 ágyus; Maypo, mellyet 
az Insurgensektól veltek-él, 18 ágyus. 

U j a b b U j s a g olf. 
A' nem rég elbotsáttátott H a r r i ­

s o n t , Aua. 2i-dikén S t o c k p o r b a n 
azért, hogy lázzasztó beszédet tartott , 
ismét elfogták. 

* * * 

Közönseges levelek beszéllik , hogy 
Udvari Tanátsos és Ex-Professor O b e n - , 
nem regen Jenából joven nagy sebes-
sc'ggel folytalta útját Studtgárdon állal 
Heívétzia fe lé , 's a' Polilzia által minde-
nült nyomban kóvettetvén, kevésbe mult-
e l , hogy Heívétzia határánál be nem ére­
te». 

* * * 

Egy Parisi Ujságtevélben az erossíb-
tetik telegrafusi híradás u tán , a' meliy 
Calaisból érkezelt volna Párisba, hogy 
L o n d o n fe le , a' kornyékekroí veghe-
tetlen sokaságú úgy nevezett Reformálók 
lettek volna útban. De más Frantzia Uj-
ságlevelek ezen hírnek még további meg-
valóságosulását tartottak szükségesnek 
lenni. 

S z è i forint Convcntìòs pènzért adtak Voltò czv dui aban : — 
Sept. 5-dikän s48£ — i'dikén ft4gf — 6-dikán 2 4 9 | - r forintot.. 



M a g y a r O r s z á g . 

Pesten a' múlt Vasárñap a' Tiszte-
léndo Pater Piáristáknál diszes ponipával 
tártatott Calasantius Sz. Jó ' sef innepenap-
) a , mell ven, mint a' t isztctt Szerzetnek' 
ditso emlékezetü Felállítója innepén, az 
egész tanuló Ifjúság és számos városi 
népség buzgó ájtatosságát példásan vé-
gezfe j a' Nagy Misét tellyes Assistentiá-
val tartotta Mé*íóságoS és Fo Tiszteíen-
do Kopátsy Jó'sef Püspok, a' Septemvira-
l ís Táblának egyik érdemes Birája , etc. 
Egyházt Beszédek tartattak Magyar , és 
Nómet-nyelven. A' Magyart Tisztelendó 
NagyErnyei Szabó Elek emeritus Királyi 
Proféssor Ur; a' Németet Tísztelendó Si-
monchich Ignácz U r , a' Leopold külso 
városi Plébanos tartotta , mind a' ketten> 
az Esztergomi Érsekt Fo Mégyének Pap j 

j a i , kik : ézen innephez alkalmaztatoü 
íóntos beszédjek által magpkat jelesen-
megkülombilztették.. 

B é t s.-
A* PruSíSziai Koronaoró'kó'S és Fridi 

t ik Orániai Princz ó Királyi Hcrczegsé-
gek â  múlt béten Bétsbe érkezvén^ ais 
itt találtató ritkaságoknak megszCmlélge-
lésével , 's látogatásokkat toltik idejeket . 
Szombaton a'Felséges Császári Üdvarná! 
fami l ia i egygyütt való ebéd lévén itt o 
Királyi Hertzegségek is jelen voltak. Ak-
kor estve Felséges Urunkal és AszSzonyun-
ha\ egygyütt a' Burgbah levó Udvari theá-
tromot , 's tegnap estve a' Leópoldstadüt 
rnéltóztattak 6 Kir. Herczegségck megje. 
lenésekkel megtisztelnit' 

Az Insbrucki újság szerént F e r d i ­
ñ a n d ü s Austriai Koronaóríikds 6 Fo 
Hertzegsége, Déli Tyrolisból joven , Au-
gustus 2g-dikén ide kivánt jó egésségben 
megérkezett, 's az Arany Sashoz szállott-
bé. Még azon estyfc az Ambrusi kastély. 

ban levo régiscgeknek megszemlélésf're 
ment , 's 3o-dikban rcggel azitt (Insbruck-
ban) fékvo orzóseregsieSí gyakorláátartá-
sával tüllóüc idéjct. -

J e l e n t e s . 
Erdélyòól Kolosvdrròl. liten a' 

Reformátum Collegium Typographiájá-
ban ki jótt e' folyó esztendóben a' snjtó 
alól e' nevezelcs Piómai Iró : ' Columella 
dé re rustica. Ki adía Professor 8ziíágyi : 

Ferentz világosító jegyzésekke!, muUyek-
az Iró értelmét és a' benne említett píán« 
táknak mài nevezetèket illctik. Mhuìeiv 
felsòbb Oskolákban • kellelvén ugyaa i s , 
Felsoségi rendelésbol , a' gazdaságot ta-
nítáni ; jónak taláíta a' K i a d ó c z c r v , a* 
règi Romaiaklól hozzánk- jolt legUikélle-
lesebb gazdasági Irót Bázánkban ko/.cm-
ségessé tenni: nem azeri , bogy e' lé-
gyerv a' gazdasági kézi Itonyv, de bogy 
a' Romai Literatura Tanítója a' Deáksá-
got és nemelly esmércteket ez által bó-
ví tvén, egyszcrsmind a'gazdasági tudo-
mányt jókor megizelítse, a' figyelmet rea 
felserkentse, és Colnmelldt, bit az Oe-
conomia© Professornals gyakran kell em-
l í teni , megesmérlesse. Ez a' literaturai 
tekintetbol tehát most kiadott Konyv, 
meíly az Erdélyi Reformátum M. Fó Con-
sistorium intézetébó'l kozelebbró'l e' Ha-
zabéli Reform. Fo Oskolák számára tc-
tetett kozónségessé, mellyek mind ma-
gára , mind a' tòbb Rei Riisticae Seri-
ptoro/íkal való' kiadása r i t k a , Hazánk-
ban pedig ez az elso ; reméhyljük, Hogy 
az Oskolák — és a' szebb szebb Római 
Irók olvasásában gyonyorkodo magáno-
sok elott is kedvet fog nyerni. Egy Au­
gustus alatt szülctelt, Tiberius idejébea 
virágzott Romai nagy britokos és hires 
gazda, mind a' stylus mind a* dolog te-
kintetébol figyelmet érdemel. Kolosváron 
Augustus' 12-dikén 1819 . 



tu Hatalmaisagok eilen a' közönseges ira. 
sokban elefortiü 6 megbäntäsokra hatäroz-
va T«nnak , nrm rlegsegerek a r r a , hogy 
a1 nyomtaiasfaeü szabadsäggal ezen tekin-
tütbrn törlenö v iszszaeleseket meggätol-
hassak, 's hogy tehät szükseges legyen 
rcszint ezen torveny valösägos minetnü-
tegenek szelesshb kifejlese , reszint az 
i l e o irasoUudit irciji, nyorutatöji, kiado-
ji , 's elterjesztöji eilen valo kemenyebb 
bür.lcteseknek hetärozaza ältal közönse-
ge^'n kimu a ¡11 azt, hogy melly nsgvon 
kivännyun.. mi mind^nt, a' mi ältal azon 
Uralkodök v.>gy Feb.ddJmek, kikkel ba-
r«•>'« -»bau el«i akarunk, megbäntathatnä-
r ak, ragy a*mi ezeknek a'panaszra alkalnii-
t .,a..gui szoigulhatna eltävoztatni,: meiy-
re nea\e, minel.ulänna Stätuslanätsunkat 
megha'gattuk ro lna , Közönseges, Rendje-
inkne» egygyetertesövt I, következöket ha-
täroztuk es halärozzuk: — 1 ) Az , a 'ki 
lijsaglevelekhen, könyvekbcn vagy egyeb 
iräsokban valamelly idegen Hatalmassä-
got, Fejtfdelmet, vagy Uralkodot meg-
ba'ntässal i l l e l ; a' ki az ö Dynastiäjoknak 
vagy Orszaglassoknak igazi jussät megtä-
moüja vi>gy ketsegbe hozza; a' ki ezek-
nek tseltkfdeteikre ,. intezeteikre, Or-
szagläsi modjaikra avvagy az ö mäs Ha-
talmassägok, Fejedelmek, vagy Uralko-
dck eränt valö aüapotjokra nezve, gunyo-
16 vagy megbänto mdd'on nyilatkoztatja-
ki magät; vegezetre , a' ki azon orsza-
gokban, mellyekkel ßelgium bekessegben 
e l , a' maga iräsai a'ltal a' tsendesseget 
megzavarni , vagy a' lakosokat a' magok 
Fejcdelme eilen, felingerelni iparkodik 
— lega'äbb egy '» legfeljebb härom esz-
iendeig tarto fogsagra, 's a' környülallä-
sokhozkeppest härom szäztol fogva öt 
szaz forintig valö birsägfizetesre büntet-
tessek. — 2) l iatonlo büntetesre iteltes-
senek mind azok , a' kik a' magok iräta-
ikban, a' külsö Hatalmassägoknak Belgi-
umba küldeteü Köyeteiket, Ministerei-

k e t , 's egyeb köre t seg i Agense ike t , kik 
a.' neinzetek' t o r v e n y e i szerent azon Fe-
jede l inekne l , a ' h o v a k ü l d e t t e t r e vannak, 
ezektiek o l ta lmazäsät különös jussal b i r -
j ä k , ra 'ga lmazni , m o t s k o l n i , vagy nevc-
tseges ie t e n n i , meresz l ik . — 3) . A' fei-
j ebb eml i te t t i räsoknak k i n y o m t a t ö j i v a g y 
k i a d o j i , v a g y azon k ö n y v ä r o s o k , kik azo-
k * t ä r u l j ä k , b a ök azoknak e g y s z e r s m i n d 
m u n k ä b a v e v ö j i v a g y reszes munkässa i is , 
vagy «zoknak közönsegessetetetödessekben 
m i n t elsü es erede t i k iadök ügy resze-
s ü l n e k , oly fogsäggal b ü n t c t t e s s e n e k , a' 
m e l l y legaläbb e g y , de h ä r o m esztendö-
nel toväbb n *' tartson ; e' m e ü e t t a ' k i -
n y o m t a l o t t m u n k ä t is m i n d le keil t ar -
toztatni es semrnive kell t e n n i ; Pätensei-
ket ( D e k r e t o m a i k a t ) el kell venn i 's m e g 
keil t i l l a n i , hogy a d d i g , m i g fogsagok' 
ideje t a r t , . r a l a m e l l y m u n k a t k i n y o m t a t -
hassanak, k i a d h a s s a n a k , v a g y äru iha i sa -
nak. — 4) Azon n y o m t a t ö k , a' kik tsak 
nyocn^ütäsi m u n k a ältal reszeiTJth'Htt as 
eml i t e t t i räsoknak k i a d ä s a b a n , a' nelkül , 
hogy azoknak e ladäsäban v a g y e l t e r j e i z -
teseben egyeb reszt vennenek ; igy szin-
ten a' k ö n y v ä r o s o k '» egyebek , kik ezen 
iräsokat nem m i n t magoket , hartem m i n t 
ma's'• k tu la jdonät vagy m i n t tsak b iz tosok 
ugy ä r u l j ä k , az elöbfaeni tz ikkelvben ki-
fejeztetett bünte te s t s z e n v e d j e k , ha az 
i rökat vagy az elsö es eredet i tu ta jdono-
sokat oly m ö d o n m e g n e m Bevezhe t ik , 
hogy ezek ne tsak m e g f o g a t i a t h a s s a n a k , 
h a n e m m i n t az igazi bi inösök, effelöl t ö r -
venyesen m e g is gyöze t t e thes senek: a' 
näl lok ta lä l tato n y o m t a t v ä n y o k azonköz-
ben m e g ezen esetben is e lvete t tessenek 
es s emrnive tetessenek. — 5) A' k i r e a' 
ze l jebb la lä l tato tz ikkelyekben meghatä -
roz ta to t t bünte te l mäsod v e r s b e n red bi-
f o n y o s o d i k , annak bünte tese leszen hä- ; 

r o m esztendötöl fogva ötig t a r t o tömlotz^. 
5oo f o r i n t b irsägf ize tes , az eml i t e t t n y o m i 
t a t r a n y o k n a k e lvetet tetese es s e m m i v ¿ t e - , 
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tetóse, 's a' Pálensnek Srokoi elveszfése, 
úgy hogy egy ilyen bünos tdbbé s e m m i 
ivá'st ki ne nyomtathasson, ki ne adhas-
«on vagy el ne adhasson. — 6) Sem az 
iróknak, sem redaktoroknak, sem nyoni'-
tatóknak, sem kiadóknak, sem kónyváro-
soknak meg n e m engedtelik, hogy mentsé-
giil va^y büneiknek kts»©bbitéséül azzaí 
álhassanak «16 , hogy valamelly tzikkeiyt 
v a g y d o l g o t , mellyért torvényszék' elei« 
be hivattattak, más nyomtatott munkák-
bol vagy hubo országi újságlevelekbol 
kóltsonozték, szemeltéU, vagy fordílot-
ták . — 7 ) A' külso Ha'almasságoknak 
ezen torvényben meghatároztatott irások 
eUen való minden hivatalszeréntvaló pa-
naszaikat sdja által a' mi külso Ministe-
rüok a' mi torvénytételre ügyeló Minis-
terünknek, hogy ez a' bünost torrényes 
úíon üldóztesse; egyszersmind itorosan 
paranteolván ügyéfzeinknek,hogy azilyen 
hííiiosoket, a' nélkül i» , hogy a' kül 6 
Ors'/áglószéktól panaszt va'rjanak, onként 
is íílcÍGzzék. Mind ezeket hirdetjük és 
parantsolju!'. 

* Ht * 
C o n s t i t u t z i ó , mellyet a'Jóniai 

cgygyesült szigeteknek adott A g i l i a: 
— ,,A' tiszta Gorog vallas lesr.en aeUral-
kodó. Tórvényes nye!v a' Gorog. Az 
Országlás á l l : Tórvényhozó gyülésbol, 
Szenátusbol, és Tórvényszékbol. A' ka-
tonai kormányozás ilieti, >a' Fejedelrnek-
nek Párisban tzerzett kotése szerént, as 
ezen szigeteken fekvó Aaglus orzó sereg' 
Kommandánsát. A' hárOm Országló sza-
kaszok' tagjainak ideje 5 esztendeig t a r t . 
A'Torvényhozó Gyülést , rendkivül való 
esetekben az Anglus Ivirály' f5 biztosa 
gyüjtheti oszsze, vagy oszlathafja - e'. 
— A' Szenatus 6 személyekból ál l , úgy-
mint egy Elólülobol és 6t Tanátsosokbol. 
AzElólülónek választatá.a az Anglus Király-
tol függ, roint Protektortol. Az elólüló-
nek titulusa: H e r t z e g s é g e d . A' 4 
Tanátiosokat a' négy nagyobb szigetek, 

az ötödiket a' tobbek mind egygyütt vâ» 
loszfjâk. Ezen vălasztast a» Anglus Lord 
Biztos erössitimeg, vagy veà visxszn. 

* * * 
î g a z i t â s . — A' XVIII - dik «zâmiî 

Kuriraak toldalékjai között a' 1 5 6 dik 
lapon,az elsö hasâbna; C Jlolrói f< Ifelé s%»m-
lălvân) 14-dik soräban, nehäny e'aö âr-
kusokban akarok hellyett akarom talalta-
tik. Meg kell igazitni. 

H i r d e t é s. 

A' Nagy Méltósagu Magyar K. Ud-
vari Kamaränak rendelésébol, a' jövö Jo­
sef napi Pesti vâsârkor, nevezetesen pp-
dig e' foiyó 1 8 1 8 dik eszterulolmri, Mar-
tziusnak 1 2 dik napja» reggali 9 órakor 
*' Kir . Harmintzad' épiìleteben Pesten a* 
boldogultt Kslotsai Krsek Gróf Kol lo .« 
n i t s L i a s z l ó ö Excjânak nagy ezüst 
aiztali készuletével együtt, melìynek la-
endo elad.isa mar regen közöis^gpsseté-
te le t t , még egy kereizt , melly egy ko-
ronaforma brillant kaptson függ, tovâb-
bâ egy ahoz ilio gyürü i s , m^Hy mind 
öszve i3 Amethyst kövekbö!, és 43 Uara-
tra való brilliant kòVekból a l l , a' tobbet 
îgeronek, niindjârt lejendö fiaeté* mei» 
leit el fog adattatni. 

H i r d e t m é n y> 

Egy nagy Eziist asztalì edénynek el-
kòlyavetyélléséròl. 

A' Nagy Méltósagu Udvari Magyar 
Kamarânak felsöbb parantsolatnak kövct-
kezésébe közben költt rendelése szerént, 
a' jövo Szent Josef napi Petti väsarnak al 
kalnialossâgâval , ügymint a' közelgeto 
h 8 i 8 - d i k esztendöben esendö Mârtzius 
ìolnapnak 12-dik napjân, reggcli 9 óra­
kor a' Pesti Kirâlyt Harmintzad - hazban, 
néhai Nagy-Méltósagu Gróf Kollonich 
L.dszlò Kaìotsai Érseknek asztali nagyt 
eeüst késri'ilettye kótyavetye alta! a'iöbbs-
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îgérôknek, «' kész arnak tûsténti letétele 
meliett i l fog «dattaini. 

Ezen tiszta eziislben minlegy hatod-
féi mazsât nyomô atxtaii késziilet, a' ko-
zelebrôl esméroknek kôs értelmek szerint 
«' legszebb , legékesebb , legpompàsabb, 
ét szembelûnôbb, mellyet iiazânkban lât-
hatni; é» noha eredetiképpen tsak har-
mintzhat szeinéllyekre készittetett, azon-
ban negyvenkét, sot ny el vennyoltz sze-
méllyekre is elegendô; racnnél fogvast 
bozzâ 48 evô-kés , villa, és kanalak ; é» 
a' Csemegéhez 42 portzellân markolatu 
eziïst-élu-kések, ét egyébb hozzâvalék 
tartoznak. 

Az elsô asztali felkészittés, vagy is 
fogâs bat felettéb nàgy Tâl - allyaibol 
(Piateaux) âll, méllyekre «zintannyi, rêsz-
szerént gombôlyii, részszerént tojâs-ke-
rekii medentzék tétetnek ; a' tôbbi ide 
tartozandô hasonléképpen majd gombô­
lyû, majd tojâs-kereku, majd hdrom, és 
négy szegletiï Tâ'lak, mind_ eziist fede-
lekkel, mellyekkel az ételek béborittat-
nak, vannak felékesitre. Az asztalnak 
négy szegletére pedig mégannyi nagy 
ezûst-bûltô pdények tartoznak. Mind ezek 
felemeltt Ccn bas relief) mettzett mur-
re l , a' tâlak, és tânyérok pedig szinte 
mettzett munkaji barimâkkal diszesked-
nek ; azon felemeltt mettzésû ékességei 
az edényeknck nem forrasztva, vagy sze-
g e z r c , hanem bnom srofokkal belûriil 
lévén oda szetbezUtvP, és ennél fogva 
pgymâstol elszedettethetvén a' tisztittâst 
feiette korinyebbittik. 

Tobbnyire aja'nlhattya ezen egész 
asztali edényt azon kôrnyûlâîlâ» is ; bogy 
i inden darabnak hâtuljân tsupân kétegy-
gyes betû, ugymint a' hajdanl Tulajdo-
nos nevének eleje az az JL«. K. vagyon 
kivésve, mellyeket kiemésztenî, vagy az 
edényeknek felso részéne ujjabb Jegyeket 
vésetni lebet; ajânlâsul szolgalvân egyéb-

> ciânt az is j bogy minden darabnak ne-

hézsége a' legkissebb mértékìg szinte k 
hitulsó réizén fel vagyon jegyezve , '# 
beléje metzve. 

Ezen egész asztali ékességbez tarto-
zó megrasaltt, és belsó készùletekkel e' 
végre alkalmaztatott hat nagy Làdak a* 
Vevonek ijigyen fognak aitai engedtetni. 

A z o k , a* bik kótyavetyéllésben 
részt venni akarnak, az e' végre kiren-
deltl Biztosnak kezéhez 2000 forint pen-
go-pénzt, vagy 6000 forintokat Vallò-
Czédulakban Banat-pénz gyanant letenni 
kotelessek, mslly lumma a' kótyaretye, 
és az ebbéli Jegyzò-Kònyvnek alairasa 
utan a' Vévònek V fizettendii egész arba 
bé fog szamittatni, a' mas tdbbet igé-
róknek pedig azonnal viszsza adattàtni. 

Nagyobb batorsag' okaért az elsiì 
kikialtas tsak egy Latnak pengò-pénzbert 
szamlaltt arrival fog torténni, ennek men-
nyisége pedig annyir* fog . hata'roztatni , 
»' mennyit a* Csaszari, és Kiralyi ara? 
nyot, és eziistòt Bévaltó Tisztség egy 
Latért a' nyers , és tsupan a béolvasztàs-
ra szolgalló eztìstért kcsz leszen ajanlani; 
erròl pedig az emlitett Tisztségnek irott 
kinyilatkoztatasa, azokka), a'kik kótya-
vetyélni szandékoz,nakkòzoltetni fog. Ezen 
arszabastol kezdvén , fog a' kótyavetyélés 
garasokra, és brajtzarokra (mindenkor 
pengo-pénzt értvén) olly intézettel foly-
tattatni, hogy a' nyers értznek belsò ér-
tékén feilul, a'felettébb disses, é* kob» 
tséges mivnek jutalma i s , az Érseki ha-
gyomanynak gyarapitasara mentii! iukabi» 
nevekedjen. 

Vége lévén a' Kótyavetyének, egy 
Csaszari , Kiralyi Pénzverò Hiratalbélì 
Tiszt aitai felmérettetik az egész eeiiit 
*' Vevor.ek jelenlétében, és azon egy lat­
nak feligértt legnagyobb ara szerint ae 
egész nehézségtol jarandó lumma meg 
fog hataroztatni, a' mellyet is a' Vvro 
akar egészen, aka'r rész szerént, vagy 
pengo-pénzben, ragy ennek akkori B«t*i-

)C t 



betse után Oagy i« az ugy. ffevezett Cur­
sus szerint) ízarmtt«¡;dó Valló- Ctèé'dtiìeìk-
ban legfellycbb 8 nauoknak elfolyása aíatt 
leíizetni okvetetler.ül tartozik, és enné! 
fogva addig az ekkcp' megvásárlolt ezüst 
kuzéhez sem szolgáltátháfik. 

Az elöl .nÁadíéMl kofceiezésekré haju-
l ó , és aíkalmatós W e r # , 'a' kótyavetye 
elött egnéhíiny rtapokkal a' Pesti Harmin­
tzad -háznál ezen eziist készületet meg-
tekintheti ; ha pedig addig is valameiy 
vevó szándékkal birq, : 's ne talántán ut* 
ban íévo Uraságaknaik, v^agy Kereskedök-
wek a' megszemlélésrè -kedrek lenne', a* 
Nagy Mél tósagu Magyar Kamarának Elót-
ülöi Kanlzellariájában teendö jelentés 
mellett a' Fü Fizetö Hiratalban alkalrm-
tossagot riyerhétnek annak megteki-ntésé-
T.e';• azonban hogy szinte ezen Hivatal 
egyébb tiszli: foglalatosságaiban ne aka-
daIyoztath*«8on:, a* tstipa kivántsiíágnak 
hely nem adattatik. 

N ii n t i ii m 

de Libris partim Jam editis; quam edendis 
(JUOS 

Reverendìssimus Praeposìtus ad B. 
M. V. de Adony SS. Theologiae Do­
ctor, et in Universitate Vicnnensi 
Emeritus Professor Pub. Ord. et De-
canasCan. Heg. Lat. Claustro - Neo* 
bargensis Daniei Tobenz hisce pro­

mulgări c u r a t 

li) Institutìones in S. Scripturam Tomuli 
duo in 8 v o , quorum primus est Ope­
ra o mmnium 

ì:Prlmti's. Alter 

Secundas. Viudobonae 1 8 1 4 • * 12 fi-
in Scbedis.. 

2 ) P^raphrasim Psalmorum ex Hebraico 
i f adofòctarn. Viudobonae in 8vo. 1. T, 

' i 8 1 i- 10 11. Schedis. 
' 7*hrìius Tbmus Omnium Operum. 
3Ì) 'Initìtiitionei Theologiae Morali* in 

l lf . Tom. io 8vo. Viudobonae 1 0 1 7 . 
Constant 10 11, in Schedis. 

Quorum primus est Oper. 
** omnium 

Tomüs p'uartns secundas 
' Tohiüs Quintas Tertius 
, Tomus Sextas^ 

Hae Institutiones prostant etism in 
III, Tomulis siiie an lotatione Omnium 
Operimi segregátin» procuranùat;, aeijue 
10 il. in Schi-d 'S. 

Institutiones Theologiae Mora'is Csl-
sissimus Princeps Archi• Episctipus Vien-
ncnsis pro suo Clero cumsint usai exa-
minandoriim pro Cura animni uni eia-
cubratae speciali circuiari Ordinatione 
dest inava, et procurandas maxime coni-
mendavìt. 

Edenda Òpera hisce novcllis notitiae 
am&torum, dabuntur , dum prelo subji-
cientur. 

Operum horum Amatores possunt 
suas Latterai sive ad Editorem M a g y a r 
K u r i r , sive ad ipsum Rdsmum Autho-
rem Viennae in der Renngasse Nro. 
i'58. sive ad P». IV. P. Romanum Palrum 
Carmelitarum Provincialem in der JLeo-
pnldstadt F r a n c o tamen inscribendas 
dirigere. 
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